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Zmluva na poskytnutie služby 
 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

„Poskytovanie komplexných služieb pozostávajúcich z poskytnutia stravovacích služieb, 

prenájmu konferenčných priestorov a technického vybavenia za účelom realizácie 

„Eventu Najlepší z najlepších OPVaV 2015 (november Bratislava)“ 

 

 uzatvorená v zmysle ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 

(Obchodný zákonník )  

 

Zmluvné strany:  

 

 

Účelové zariadene Hotel Bôrik 

 

Sídlo:    Úrad vlády Slovenskej republiky 

   Účelové zariadenie - Hotel Bôrik 

   Bôrik 15 

   814 08 Bratislava 

IČO:     00151513   

DIČ:     2020845057 

   Nie sú platcami DPH 

Peňažný ústav:  

SWIFT      

IBAN:     

Zastúpený:  Ing. Jozef Mitošinka, vedúci  ÚZ Hotel Bôrik  

Kontaktné údaje:                                      - recepcia 

                                - fax  

  

        

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

a 

 

Výskumná agentúra (ďalej len „VA“)  

 

Sídlo:   Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava 

IČO:   31819494 

DIČ:   2022295539 

Štatutárny zástupca: Ing. Róbert Škripko, generálny riaditeľ 

Bankové spojenie:  

Číslo účtu:    

Kontaktné údaje:         Mgr. Dušan Vajaš  

                            e-mail:  

                       

 

 (ďalej len „Objednávateľ“) 
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Poskytovateľ a Objednávateľ, ďalej spoločne tiež ako „Zmluvné strany“, alebo každý z nich 

samostatne ako „Zmluvná strana“, sa dohodli na znení tejto Zmluvy: 

 

 

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvných strán o poskytnutí požadovaného rozsahu 

služieb pre účely „Eventu Najlepší z najlepších OPVaV 2015 (november Bratislava)“ 

realizovaného Objednávateľom, na ktorom sa budú prezentovať Príklady dobrej praxe 

dopytovo orientovaných projektov OPVaV cez VA za programové obdobie 2007-2013, 

ktorých špecifikácia je stanovená v Prílohe č. 1  v nasledovnom termíne a rozsahu 

zabezpečenia: 

a) 23.11. 2015 

- prenájom konferenčných priestorov a technického vybavenia, 

- catering. 

 

b) 24. 11. 2015 

- prenájom konferenčných priestorov a technického vybavenia, 

- catering. 

 

Event, bude realizovaný v priebehu dvoch dní, v prvý a druhý deň sa zúčastní maximálne 

120 účastníkov, pričom predpokladaný začiatok bude o 08:00 hod. a predpokladaný 

koniec o 16:00 hod. 

 

2. Objednávateľ je štátnou rozpočtovou organizáciou s právnou subjektivitou, ktorá je 

napojená na štátny rozpočet prostredníctvom kapitoly Ministerstva školstva, vedy, 

výskumu a športu SR. 

 

3. Kvalitatívne a kvantitatívne vymedzenie predmetu Zmluvy bude konkretizované 

prostredníctvom písomnej objednávky, ktorú Objednávateľ zašle najneskôr týždeň pred 

termínom realizácie Eventu. Fakturácia sa uskutoční na základe predmetnej písomnej 

objednávky v zmysle ustanovení o fakturácii tejto Zmluvy, pričom položky (catering), 

ktorých výška závisí od počtu účastníkov Eventu, budú fakturované podľa skutočného 

počtu zúčastnených osôb.  

 

4. Predmet plnenia tejto Zmluvy je dodávaný v súvislosti s implementáciou operačného 

programu Výskum a Vývoj, cieľ Konvergencia a cieľ Regionálna konkurencieschopnosť 

a zamestnanosť, Prioritná téma 86, realizovaného Objednávateľom. 

 

Článok II. 

Cena predmetu Zmluvy a platobné podmienky 

 

1. Predpokladaná cena za predmet Zmluvy je stanovená v súlade s podmienkami uzavretia 

tejto Zmluvy vo výške 7 677,50,-EUR s DPH (slovosedemtisícšestosedemdesiatsedem 

eur, päťdesiat centov) , pričom výsledná cena za predmet Zmluvy bude závisieť od 
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skutočného počtu účastníkov Eventu. Cena jednotlivých služieb predmetu Zmluvy 

vyplýva z cenovej ponuky, ktorá tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy 

 

2. Imanentnou súčasťou dohodnutej ceny v zmysle ods. 1 je prenájom konferenčných 

priestorov a technického vybavenia a catering bližšie špecifikované v Prílohe č. 1 tejto 

Zmluvy. 

 

3.    Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi preddavok ani zálohy na realizáciu predmetu 

Zmluvy. 

 

4.    Platobné podmienky: 

a) po poskytnutí predmetu Zmluvy vystaví Poskytovateľ faktúru a doručí ju 

preukázateľným spôsobom na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy; 

b) objednávateľ uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 kalendárnych dní odo dňa 

doručenia faktúry bezhotovostným prevodom na účet Poskytovateľa, pričom za úhradu sa 

považuje deň, v ktorý je predmetná suma pripísaná na účet Poskytovateľa; 

c) faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu v súlade so zákonom č. 222/2004 

Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Objednávateľ si vyhradzuje 

právo vrátiť faktúru, ktorá nebude obsahovať všetky potrebné náležitosti. Po obdržaní 

opravenej faktúry začína plynúť nová lehota splatnosti faktúry. Objednávateľ 

nezodpovedá za omeškanie úhrady faktúry, ktorá je spôsobená nepripísaním finančných 

prostriedkov na účet Poskytovateľa. 

 

 

Článok III. 

Podmienky Zmluvy/objednávky uzavretej podľa Zmluvy 

 

1. Na základe tejto Zmluvy nedochádza k plneniu predmetu Zmluvy. Táto Zmluva je 

zmluvným záväzkom oboch Zmluvných strán uzatvoriť v súlade s predmetom tejto 

Zmluvy a za podmienok stanovených touto Zmluvou písomnú objednávku, na základe 

ktorej dôjde k plneniu predmetu Zmluvy. 

 

2. K plneniu predmetu Zmluvy dochádza len na základe platnej písomnej objednávky 

vystavenej Objednávateľom. Predmet plnenia bude detailne dohodnutý v príslušnej 

realizačnej písomnej objednávke, ktorú Objednávateľ zašle najneskôr 1 týždeň pred 

termínom realizácie Eventu. 

 

3. Objednávka vystavená odberateľom bude obsahovať tieto náležitosti: 

a) Odvolanie na príslušné ustanovenia tejto Zmluvy, 

b) Určenie počtu účastníkov, 

c) Platobné podmienky, 

d) Špecifikáciu služieb, 

e) Cenu bez DPH,  

f) Výšku DPH, 

g) Cenu s DPH. 

 

4. Storno podmienky: 

a) zrušenie účasti (storno) musí byť oznámené písomne alebo elektronickou  poštou (e-

mailom); 
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b) v prípade storna oznámenom skôr ako 5 kalendárnych dní pred začatím Eventu 

nevzniká Poskytovateľovi právo na cenu, ani na žiadnu finančnú náhradu. 

 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s plnením tejto 

Zmluvy bude realizovaná prostredníctvom nasledovných kontaktných osôb Zmluvných 

strán: 

a) Kontaktná osoba Poskytovateľa: Želmíra Skalná,  

  e-mail:   

b) Kontaktná osoba Objednávateľa: Mgr. Dušan Vajaš, 

  e-mail:   

                                                

 

6. Zmeny kontaktných osôb sa Zmluvné strany zaväzujú bezodkladne si navzájom 

oznamovať.  

 

Článok IV. 

Miesto a spôsob plnenia, dodacia lehota 

 

1. Miestom plnenia predmetu Zmluvy je Hotel Bôrik, Bôrik 15, Bratislava 814 07. 

 

2. Poskytovateľ je povinný poskytnúť predmet Zmluvy v mieste plnenia v termíne 

stanovenom v čl. 1 ods. 1 Zmluvy.  

 

3. Poskytovateľ je povinný poskytnúť predmet Zmluvy v množstve a v kvalite podľa tejto 

Zmluvy a následnej písomnej objednávky.  

 

  Článok V. 

     Právne nároky vyplývajúce z porušenia Zmluvy, zodpovednosť za vady a náhrada 

škody  

 

1. Nedodržanie záväzku poskytnutia predmetu Zmluvy v množstve dohodnutom 

v objednávke, kvalite a čase Poskytovateľom budú Zmluvné strany považovať za 

podstatné porušenie v zmysle ustanovenia § 345 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

 

2. V prípade, že Poskytovateľ nedodrží čas plnenia dohodnutý v Zmluve/objednávke, je 

Objednávateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej ceny 

predmetu Zmluvy za každú hodinu omeškania. 

 

3. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry uhradí tento Poskytovateľovi úrok 

z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

 

4. Ak Poskytovateľ neposkytne službu v garantovanej kvalite a rozsahu uvedenom 

v písomnej objednávke, Objednávateľ si môže uplatniť zľavu 10 % z poskytnutej služby. 

 

5. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté Zmluvou hradí povinná strana nezávisle na tom, či 

a v akej výške vznikne druhej Zmluvnej strane škoda. 

 

 

Článok VI. 

Doba platnosti a skončenie Zmluvy 
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1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu odo dňa nadobudnutia jej účinnosti do riadneho 

splnenia záväzkov Zmluvných strán podľa ustanovení tejto Zmluvy. 

 

2. Táto Zmluva zanikne:  

 

a) uplynutím doby jej trvania, 

b) splnením všetkých práv a povinností, ktoré zmluvným stranám vyplývajú z tejto 

Zmluvy, 

c) písomnou dohodou Zmluvných strán, 

d) písomným odstúpením Objednávateľa od Zmluvy aj bez udania dôvodu, alebo 

e) písomnou výpoveďou Zmluvných strán. 

 

3. V prípade zániku Zmluvy dohodou Zmluvných strán zmluva zaniká dňom uvedeným v 

tejto dohode (ďalej aj „deň zániku Zmluvy dohodou“). V tejto dohode sa upravia všetky 

vzájomné nároky Zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich 

porušenia druhou Zmluvnou stranou ku dňu zániku Zmluvy dohodou. 

 

4. Odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné a odôvodnené a druhej Zmluvnej strane 

doručené, inak je neplatné. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom doručenia 

odstúpenia druhej Zmluvnej strane. Právne účinky odstúpenia od Zmluvy nastanú i v 

prípade, ak druhá Zmluvná strana odmietne prevziať odstúpenie od Zmluvy alebo ak 

druhá Zmluvná strana svojím konaním alebo opomenutím zmarí doručenie odstúpenia od 

Zmluvy alebo ak pošta vráti zásielku s odstúpením od Zmluvy ako nedoručiteľnú alebo 

ak pošta vráti zásielku s odstúpením od Zmluvy ako neprevzatú v odbernej lehote. 

 

5. Zmluvné strany sú oprávnené vypovedať Zmluvu bez uvedenia dôvodu. Výpoveď podľa 

predchádzajúcej vety musí mať písomnú formu. Výpovedná lehota je sedem (7) 

kalendárnych dní a začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho po doručení výpovede 

druhej Zmluvnej strane. 

 

 

Článok VII. 

Osobitné ustanovenia 

 

1 Poskytovateľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly / auditu súvisiaceho s dodávaným 

predmetom zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí 

nenávratného finančného príspevku uzavretej medzi Objednávateľom ako prijímateľom a 

Ministerstvom školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky ako 

poskytovateľom (ďalej len „Zmluva o NFP“), a to oprávnenými osobami v zmysle 

Zmluvy o NFP, ktorými sú najmä: 

 

a) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a ním poverené 

osoby; 

b) Útvar následnej finančnej kontroly a ním poverené osoby; 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a 

nimi poverené osoby; 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby; 

e) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov; 



6 

 

f) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až e) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a EÚ; 

 

a poskytnúť im všetku potrebnú a požadovanú súčinnosť. Toto ustanovenie platí aj po 

zániku tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom. 

 

 

Článok VIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami 

a účinnosť v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

2. Akékoľvek zmeny alebo dodatky k tejto Zmluve je možné uskutočniť výlučne písomnou 

formou očíslovaných dodatkov k  tejto Zmluve podpísaných oboma Zmluvnými stranami 

na tej istej listine. 

 

3. Právne vzťahy, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy sa budú riadiť ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka, príp. zákona č. 618/2003 Z. z. 

(Autorský zákon) v znení neskorších predpisov. 

 

4. Prípadné spory, týkajúce sa tejto Zmluvy, riešia obe strany predovšetkým dohodou 

prostredníctvom svojich štatutárnych orgánov alebo splnomocnených zástupcov. Pokiaľ 

k dohode nedôjde, spory rieši príslušný súd Slovenskej republiky podľa slovenského 

práva. 

 

5. Ustanovenia tejto Zmluvy sú plne záväzné aj pre prípadných právnych nástupcov oboch 

Zmluvných strán. 

 

6. Táto Zmluva sa vyhotovuje v troch (3) rovnocenných exemplároch, z ktorých obdrží 

Objednávateľ dve (2) vyhotovenia a Poskytovateľ jedno (1) vyhotovenie. 

 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva je prejavom ich skutočnej vôle, že túto 

Zmluvu neuzatvárajú v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, a že jednotlivým 

ustanoveniam tejto Zmluvy porozumeli a s týmito bez výhrad súhlasia, čo potvrdzujú 

vlastnoručnými podpismi. 

 
 

 

 V Bratislave, dňa ___________    V Bratislave, dňa ___________ 
 

 

    Za Poskytovateľa:                                                       Za Objednávateľa:  

 
 

   _______________________     _______________________  

          Ing. Jozef Mitošinka                                                                Ing. Róbert Škripko 

                   vedúci                                                                   generálny riaditeľ                                      

            ÚZ Hotel Bôrik                       Výskumná agentúra 

 Úrad Vlády SR 
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Príloha č. 1 Špecifikácia služieb 

 

 

ŠPECIFIKÁCIA SLUŽIEB: 

 

23.11.2015                   Prenájom priestoru- 2 x sála A + B + 2 x salónik                 

23.11.2015                   Prevádzkové zabezpečenie akcie (technika)              

23.11.2015                   Občerstvenie 

23.11.2015                   Lunch        

 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

      

24.11.2015                Prenájom priestoru- 2 x sála A + B + 2 x salónik                 

24.11.2015                   Prevádzkové zabezpečenie akcie (technika) 

24.11.2015                   Občerstvenie 

24.11.2015                   Lunch 

 

 

 

 

 “CATERING”  

 

1. deň: 

Coffeebreak pred obedom a po obede, t.j. dvakrát za deň: 

1 x káva s mliekom, 100g sladké pečivo a 100 g slané pečivo, 1x 0,33 l voda jemne perlivá 

Obed formou teplého bufetu 

V kongresovej sále: voda 4ks/osoba/deň ( 2ks 0,33 l tichá voda, 2 ks 0,33 l jemne perlivá 

voda) 

 

2. deň: 

Coffeebreak pred obedom a po obede, t.j. dvakrát za deň: 

1 x káva s mliekom, 100g sladké pečivo a 100 g slané pečivo, 1x 0,33 l voda jemne perlivá 

Obed formou teplého bufetu 

V kongresovej sále: voda 4ks/osoba/deň ( 2ks 0,33 l tichá voda, 2 ks 0,33 l jemne perlivá 

voda) 
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Príloha č. 2: Cenová ponuka uchádzača na usporiadanie Eventu 

 

 

Predbežná cenová  kalkulácia  - VÝSKUMNÁ  AGENTÚRA – 23. + 24. 11. 2015 

Hotel Bôrik – 120 osôb 

 

      Plná cena zľava  cena po zľave 

 

Prenájom + technika 23. + 24. 11. 2015  1740,-  264,-  1476,- 

 

Občerstvenie – 23. 11. 2015   1110,-  277,50  832,50 

 

Lunch 23. 11. 2015    1880,50 470,125 1410,375 

 

Občerstvenie 24. 11. 2015   1150,-  287,50  862,50 

 

Lunch 24. 11. 2015    1797,-  449,25  1347,75 

 

S P O L U:     7677,50 1748,375 5929,125 

 

V prípade, že na akciu bude zaslaná objednávka z Ministerstva školstva, bude pri fakturácii 

poskytnutá zľava, ktorú som Vám aj v tejto cenovej ponuke vyčíslila – 5929,125 Eur.. Ak nebude 

objednávka z MŠ SR, akcia bude fakturovaná v plných cenách t. j. 7677,50 Eur . 

 

 

 

 

V Bratislave 14. 9. 2015 

Skalná Želmíra – prevádzkarka hotela Bôrik 


